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Sellex Hammok

Silla basica
Basic chair
Chaise basique
Stuhl

Dinner Cantilever

Familia Hammok

Hammok famille

HAMMOK es una versatil
familia de sillas, resultan-
te de la combinacion de
una ergonémica carcasa
de madera en diferentes
medidas, con una serie
de estructuras metdlicas
diversas.

Hammok family

HAMMOK is a very peculiar
chair based on a successful
combination of a wooden
shell, simple shaped but
extremely comfortable, and
a steel rod conveniently
bent, so that shell and rod
become a single structure.

Butaca
Lounge chair
Fauteuil
Sessel

HAMMOK est une trés sin-
guliére chaise basée sur la
combinaison réussie d’une
coque de bois moulé, a
formes simples mais enve-
loppantes et une fil d’acier
convenablement courbé, de
maniéere que coque et fil se
complétent en constituant
une seule structure.

Hammok familie

HAMMOK ist ein ausser-
gewohnlicher Stuhl. Die
erfolgreiche Kombination
einer Formholzschale mit
hohem Komfort und eines
gebogenen Metallrahmens
bildet eine untrennbare
Einheit.
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Sellex Hammok

Silla basica
Basic chair
Chaise basique
Stuhl

La silla basica es el resul-
tado de la combinacién

de la carcasa de madera
HAMMOK con una estruc-
tura en varilla curvada de
acero inoxidable o acero
pintado. La carcasa tiene
una funcioén estructural, lo
que confiere a la silla un
confortable movimiento

de vaivén. La silla basica
puede ser con o sin brazos.
Tanto carcasa como brazos
pueden ser en madera
natural, tefida, lacada o
tapizada. El modelo es
perfectamente apilable.

The basic chair comes out
by combining the wooden
HAMMOK shell a steel bent
rod in stainless steel or
epoxy painted. The woo-
den shell has a structural
function which provides the
chair with a comfortable
rocking movement. With or
without armrests. Natu-

ral, stained or lacquered
beech wood, as well as
upholstered. This model is
stackable.

La chaise basique est une
combinaison d’une coque
de bois moulé et une fil
d’acier convenablement
courbée, en acier inoxyda-
ble ou peinte. La coque en
bois a la fonction structu-
rale dont pourvu la chaise
d’un léger basculement en
augmentant le confort. Avec
ou sans accoudoirs. Bois
en hétre naturel, peint ou
laqué, méme que tapissé.
C’est empilable.

Die erfolgreiche Kombina-
tion einer Formholzschale
mit hohem Komfort und
eines gebogenen Metallrah-
mens dildet eine untrennba-
re Einheit. Die Sitzschale
Ubernimmt eine tragende
Funktion. Aufgrund seiner
einzigartigen Konstruktion
funktioniert HAMMOK &hn-
lich wie ein Shaukelstuhl.
Das sorgt fiir gesteigerten
Komfort. HAMMOK mit
Polster aus Schale und
Armlehnen sorgt fiir noch
mehr Komfort. HAMMOK ist
stabelbar.
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Dinner

Combinando la carcasa
HAMMOK con un angulo de
inclinaciéon mas reducido

y siempre tapizada, con
una estructura con brazos
en varilla de acero pintado
o acero inoxidable, ligera
pero rigida a su vez, se
consigue este modelo de
amplias aplicaciones.

By combining the
HAMMOK chair with a
more rigid, but still light,
base including armrests,
and reducing the inclination
of the shell, you get a
comfortable chair to be
used both in Hospitality
(Restaurants, Food
courts,...) and at Home.

La combinaison de la
chaise HAMMOK avec une
plus rigide, mais encore
legeére, structure avec
accoudoirs, et la diminution
de l'inclination de la coque,
nous offre comme résultat
une chaise trés conforta-
ble pour étre utilisée a la
Hostellerie (Restaurants,
Cafeterias, ....) et aussiala
Maison.

Die Kombination des
Stuhles HAMMOK mit ein
wenig mehr Steifheit, aber
noch immer sehr leicht,
ergibt einen sehr komfor-
tablen Stuhl zum Einsatz
in Hotels, Restaurants,
Cafeterias etc...)
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Cantilever

Combinando la carcasa
HAMMOK, que puede ser
en haya natural, tefida o
lacada, con una estructura
en cantilever, de acero
inoxidable y con brazo,

se consigue una silla

de excepcional confort,
especialmente indicada
para ambientes de
trabajo, reuniones, silla de
confidente...

By combining the
HAMMOK shell, basic-
wooden one or uphols-
tered, with a stainless

steel cantilever base, you
have an exceptionally
comfortable chair, specially
suitable for working spaces
(meeting rooms, visitor’s
chair,...)

Si nous combinons la
coque HAMMOK, bien

la version basique en

bois ou tapissée, avec

la structure cantilever en
acier inoxidable, nous
avons une trés confortable
chaise, bien indiqué pour
les espaces de travail
(salons de réunions, chaise
visiteur,....)

Die Kombination einer
Sitzschale der Serie
HAMMOK, sowohl beim
Basismodell als auch

mit Polsterung, ergibt
durch das Auslegergestell
aus Edelstahl einen

sehr bequemen Stuhl.
Ausgezeichnet einsetzbar
fiir Arbeitsraume
(Konferenzsile,
Besucherzimmer etc...)

Cantilever en madera
Cantilever in wood
Cantilever en bois
Cantilever in Holz

Cantilever tapizada
Cantilever upholstered
Cantilever tapissée
Cantilever ausgekleidet
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Sellex Hammok

Butaca
Armchair
Bridge
Sessel

Una versién mas ancha de
la carcasa HAMMOK, con
frente tapizado acolchado
(30 mm. de grosor) en
diferentes materiales, sobre
una estructura cerrada de
varilla de acero pintada o
de acero inoxidable y con
reposabrazos de madera
maciza, da como resultado
esta butaca, especialmente
destinada a zonas de
espera o de descanso.

A wider version of HAMMOK
shell with upholstered front
side (30 mm. thickness)

on a steel rod base, and
armrests in solid wood,
specially suitable for waiting
or relax areas (Hotels,...)

Il s’agit d’une version plus
large de la coque HAMMOK,
avec le front tapissé (30cm
épaisseur) sur une structure
de fil d’acier et avec des
accoudoirs en bois massif,
spécialement dessinée pour
espaces d’attente ou de
repos (Hétels, etc..)

Eine breitere Version der
HAMMOK Schale mit Pols-
ter (30mm) auf einem Sta-
hlrahmen mit Massivholz-
Armlehnen. Besonders
geeignet fir Warte- und
Relaxbereiche (Hotels, ...)
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Silla basica / Basic chair / Chaise basique / Stuhl
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La familia de sillas HAMMOK se puede tapizar en cualquiera

de los acabados del catalogo de SELLEX. / HAMMOK chairs
family can be upholstered in any of the fabrics on the SELLEX
catalogue. / Le famille de chaises HAMMOK peut étre tapissé
avec tous les tissus disponibles dans le catalogue de SELLEX. /
Die HAMMOK Stiihle Familie kann mit allen verfiigbaren Stoffen
aus dem Sellex Katalog bezogen werden.
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